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disentis-open.ch

Das Disentis Open 2023 war gleichzeitig Austragungsort der Schweizermeisterschaften und lockte 108 teil-
nehmende Pilotinnen und Piloten an. 

An den 6 möglichen Wettkampftagen konnten bei guten Bedingungen vier anspruchsvolle, unfallfreie Tasks 
geflogen werden. Es wurde auf beiden Seiten des Rheins geflogen,  im Bereich Piz Ault bis Piz Dado, wie auch 
auf der Südseite des Rheins im Bereich Muraun, Nadels, bis Signina, wo die Verhältnisse bei Nordwind siche-
rer sind, weil auf der Nordseite, Fallwinde starke Turbulenzen verursachen.

In der Gesamtwertung folgen auf Schweizermeister Alfredo Studer Christian Maurer und Dominik Breitinger. 
Bei den Damen auf Carrie Thomas Sarah Zimmermann und Manuela Pfrunder. In der Sportklasse gewann Kari 
Eisenhut vor Christian Bärtschi und Olivier Beytrison.

Disentis steht für gute Flugbedingungen mit informativen Briefings und Debriefings. Die Woche in Disentis hat 
einen festen und wichtigen Platz in der Schweizer Gleitschirmagenda. Nächstes Jahr wird ein normales Open 
in Disentis durchgeführt, wiederum in der zweiten Augustwoche, vom 4.-10. August.

Chur im September 2023
Martin Scheel
OK Präsident, Präsident Verein Disentis Open und Teamchef der Gleitschirm-Nationalmannschaft
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Factsheet

Newsfeed:
https://www.swissleague.ch/comp-league/news/entry/event/swiss-open-disentis-2023

108 registrierte Piloten aus 10 Nationen
Ca. 25 Gastpiloten
26 Helfer aus den Gleitschirmklubs Surselva Flaigers und Vol Liber Grischun und aus der Schweizer  
Gleitschirmszene

Ca. 1800 Logiernächte
132 Menüs am grossen Dinner im Festzelt, 2 Apéros für alle Piloten

Headquarter
In den Räumlichkeiten der Schneesportschule Disentis

4 Wertungsdurchgänge über 54, 70, 102 und 45 km.

Landeplätze 
In Disentis, Ilanz und Trun. Die Bauern wurden entschädigt.

Verpflegung
Lokale Produkte

Unterstützung durch
Amt für Volksschule und Sport Graubünden (AVS, graubündenSPORT)  
Jack&Jones, BESTSELLER Schweiz AG 
Coca Cola, Valser 
Catrina Resort 
Catrina Bergbahnen  
Gleitschirm Swiss League des Schweiz. Hängegleiter Verbandes 
digital republic 
Niviuk 
Gin Gliders  
Kaffeepause 
La Sportiva 
RHB, Postauto, MGB (Official Carrier)

Und durch viele weitere Sponsoren

Infos
www.disentis-open.ch 
https://www.swissleague.ch/comp-league/news/entry/event/swiss-open-disentis-2023

Medienmaterial  
(Fotos von Andy Busslinger, Martin Scheel und Videomaterial, Videoclips)
https://drive.google.com/drive/folders/1OkgFm3Ke8XZksvAvDOZAQvseRXGYcxwV?usp=sharing
Dieses Material steht auch allen Piloten zur freien Verfügung
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Die Tage in Kürze

Montag, 7. August
Eröffnungsfeier und Registration
Der Beginn des Swiss Opens wird wegen schlechtem 
Wetter auf Montag verschoben, der Trainingstask wird 
abgesagt
17-20 Uhr Registration
19-21 Uhr Willkommensapéro 
21 Uhr Briefing für alle Piloten im Festzelt

Dienstag, 8. August
Task 1, trotz viel Schatten 55 km nach Obersaxen > Piz 
Nadel > Ladir  und Landung in Ilanz
35 Piloten erreichen das Ziel
19 Uhr Spaghetti-Plausch in der Catrina Lodge (vom Ver-
anstalter subventioniert)

Mittwoch, 9. August
Der Tag wird wegen zu starkem Wind abgesagt
19 Uhr Thai-Curry in der Catrina Lodge (vom Veranstalter 
subventioniert)

Donnerstag, 10. August
Task 2, 70 km nach Vals und zurück
Ein schwieriger Task mit Wind und starker Thermik, den 
der Überflieger Chrigel Maurer gewann.
50 Piloten errreichen das Ziel in Disentis.
19 Uhr Piloten- und Helfer-BBQ für 132 Personen.

Freitag, 11. August
Task 3, 102 km bei besten Bedingungen nach Flims > 
Vals > Obersaxen > Medel > Disentis
Sozusagen kein Wind und gute Thermik. Einzig an der 
Signinakette / Vals und an wenigen einzelnen Orten war 
die Thermik sehr stark mit entsprechenden Turbulenzen.
88 ! Piloten errreichen das Ziel in Disentis.

Samstag, 12. August
Task 4, 45 km bei sehr, sehr vielen Wolken
Grosse Wolken und Schauer waren angesagt, aber es 
konnte gerade noch knapp ein Task realisiert werden.
81 Piloten errreichen das Ziel in Trun.
16:15 Apéro
16:45 Prize Giving im Festzelt
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Rangliste
Overall
1  Studer Alfredo  M SUI  Ozone Enzo  2445 pts
2  Maurer Christian  M SUI  Ozone Enzo 3 LOWA / TeamWork / ADVANCE  2422 pts
3  Breitinger Dominik  M SUI  Gin Boomerang 12, GIN Gliders, zorro.ch  2416 pts
4  Cox Steve  M SUI  Ozone Zeno 2 Chillout / Advance  2390 pts
5  Aeschbacher Roger  M SUI  Ozone Enzo 3 ParaDeltaClubStockhorn - PDCS  2369 pts
6  Morgenthaler Stephan  M SUI  Ozone Enzo 3  2346 pts
7  Maurer Michael  M SUI  Niviuk Icepeak X-One LaSportiva / bike1a /  2328 pts
8  Kubicek Martin  M CZE  Ozone Enzo 3 eHAMnet  2327 pts
9  Pitteloud Youri  M SUI  Ozone Enzo 3  2309 pts
10  Henry Olivier  M FRA  Ozone Enzo 3  2300 pts

Women
1  Thomas Carrie  F SUI  Ozone Zeno 2 Robair Gleitschirmschule  1907 pts
2  Zimmermann Sarah  F SUI  Ozone Alpina 4  1716 pts
3  Pfrunder Manuela  F SUI  Ozone Photon  1698 pts
4  Chivet Mathilde  F FRA  Ozone Zeno 2 AirDesign - CNF - Syride  1697 pts
5  Heldstab Corina  F SUI  Niviuk Artik R  1580 pts

Sport
1  Eisenhut Kari  M SUI  Ozone Photon Lowa, Scott, Chillout, Advance 2360 pts
2  Bärtschi Christian  M SUI  Advance Sigma 11 YouCount 2200 pts
3  Beytrison Olivier  M SUI  Flow Fusion 2197 pts
4  Knapp Christian  M SUI  AirDesign Volt 2105 pts
5  Oberle Noël  M SUI  Niviuk Artik R alpinair 2084 pts

Junior
1  Horáček Jonáš  M CZE  Ozone Enzo 3 SAPELI a.s./Flysport.cz/Pg-shpo  2122 pts
2  Oberle Noël  M SUI  Niviuk Artik R alpinair  1881 pts
3  Fuchs Joel  M SUI  Ozone Enzo 3 Remax Zermatt, BlueTomato Shop 1877 pts
4  Zimmermann Sarah  F SUI  Ozone Alpina 4  1716 pts
5  Montuori François  M FRA  Ozone Zeno 2 Haglofs, Kortel Design, Hdry  1714 pts
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Drucksachen, Webseite

Der Auftritt wurde in Absprache mit der Marke Graubünden gestaltet. 

Swiss Open 2023

Program
Sunday, August 6: Training, Registration 
Monday, August 7 – Saturday, August 12: Competition Days, Grill, Events 
Saturday, August 12: Aperitif and Prize Giving Ceremony

Schweizermeisterschaften mit internationaler Beteiligung.  
Sehr informative Task-Briefings, tägliche Debriefings. 
Wertungsklassen Open, Women, Sport und Junior.

Championnats suisses avec participation internationale.  
Task briefings très informatifs, débriefings quotidiens. 
Classement Open, Women, Sport et Junior.

www.swiss-league.ch

Swiss Open Disentis 2023
7 – 12 August 2023

Sponsors

Organisation Official Carrier

Graubünden

Support

Vo Berga gmacht.Denim Wear in 

Jack & Jones Qualität

Dein perfektes  
Ferienerlebnis

GET INSPIRED!

Designed für  
Höchstleistungen  
in Fels und Eis.

Unlimitiert  
mobiles Internet  
ohne Vertragsbindung.

Gemacht um Träume  
zu verwirklichen.

Unvergleichbares 
fliegen!

Disentis_Open_2023_Inserat_210x297+3mm.indd   1Disentis_Open_2023_Inserat_210x297+3mm.indd   1 02.06.23   13:0302.06.23   13:03

Werbung im Swiss Glider (Auflage WEMPF 19‘047) Webseite
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Swiss Open Disentis 2023
7. - 12. August 2023
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Swiss Open 2023Swiss Open 2023

Cable Car Station

Wegweiser Swiss Open Disentis 2023.indd   1Wegweiser Swiss Open Disentis 2023.indd   1 03.08.23   09:4303.08.23   09:43

Swiss Open Disentis 2023
7 – 12 August 2023
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Active Wildlife Protection Airspace during Competition
X01, Flims, min. Height 2650m
X10, Garvera
X12, Val Lavaz, min. Height 2750m
Scalottas, min. Height 2200m
Height everywhere 3950m 
Take note of the information given at the briefings.

Contacts 
Safety 
+41 77 478 39 02 > Dani Graf
Headquarter and Retrieve voice phone  
+41 77 275 18 03
Martin Scheel +41 79 44 55 163

In Emergencies
Secure scene of incident
Alarm help (in grave cases: Rega 1414)
First aid
Who? What happend? Where? Special dangers?
Airway - Breathing - Circulation

Radio Frequncy
PMR 8-38 or 157 400 (limited)
Emergencies
Ambulance / Rescue Helicopter 112
REGA (Rescue Helicopter) 1414
Police 117

X01

Report Back with SMS-System
Send an SMS with the text „para stop“ (without quotes) to +41 79 381 60 10
You can add additional information after „para stop“ to the message. For exa-
mple you could  
send „para stop Landed in Ilanz“. 
Confirmation message 
You have to get an automatic confirmation message. If not, the report back 
failed!. 

If Report Back fails, you need to report back using the headquarter voice 
phone.

X10

X12

Retrieve
Buy your ticket with www.disentis-open.ch/retrieve 

Organize your retrieve with search.ch
Go to map.search.ch (Link on disentis-open.ch)
Click the „Locate me“ button
Click on „Route“ button
Click on the map and choose „Train“
Enter „Acla da Fontaun“ as destination
You will get your next connections back to HQ 
Never forget to buy a ticket before entereing a train

Swiss Open Disentis  2023

Sponsoren Organisation Official Carrier

Graubünden

Support

Swiss Open 2023Swiss Open 2023

Drucksachen:
Bojenkarte A3, erhalten alle Piloten und Helfer.
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Jack&Jones, BESTSELLER Schweiz AG 
130 T-Shirts für Piloten, 30 T-Shirts für Helfer und VIP’s. Logos Disentis Open 
(inkl. Graubünden) und Staff.

Textil

Swiss Open 2023

STAFF

Swiss Open 2023

PILOT
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Retrieve

Den Piloten muss ein unentgeltlicher Rücktransport an den Ausgangsort gebo-
ten werden. Im Ausland wird dies normalerweise mit Bussen organisiert. In der 
Schweiz nutzten die Veranstalter die öffentlichen Verkehrsmittel, was bei den 
Piloten dank fixer Fahrpläne gut ankommt und ökologisch optimal ist.

Schon zum 13. Mal hat ein Verbund aus RHB, MGB und Postauto diesen Rück-
transport gewährleistet. Dieses Jahr wieder mit digitalen Rabattcodes. Die 
Piloten konnten die Tickets mit den Codes gratis lösen, der Veranstalter erhielt 
einen Rabatt von 30%.

Unterstützt wurde der Retrieve durch mehrere Kleinbusse, zu erwähnen ein 
15-Plätzer, der von der Garage Theus, Chur, jeweils zu ausgesprochen fairen 
Konditionen gemietet werden kann, und das Sponsoring der Witschi Bau AG.
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Wildschutz

Die Windverhältnisse stellten hohe Anforderungen an das Tasksetting. Die vereinbarten Ruhezonen waren 
alle aktiv, das heisst, dass die Piloten hohe Strafen (Punkteabzüge) erhielten, wenn sie eine dieser Zonen 
touchierten. 
Es konnten an allen Tagen Aufgaben gestellt werden, bei denen die Piloten die Ruhezonen ohne Probleme 
meiden konnten. 

Alle GPS-Tracks der Piloten wurden nach den Tasks kontrolliert, Verfehlungen seitens der Piloten gab es 
wenige. 

Während der Veranstaltung war Gieri Murk wieder aktiv im Tasksetting involviert und konnte die Tasks (Ta-
gesaufgaben) jeweils der Wildhut melden. Die Wildhut hat sich für die gute Zusammenarbeit bedankt.

Active Wildlife Protection Airspace during Competition
X01, Flims, min. Height 2650m
X10, Garvera
X12, Val Lavaz, min. Height 2750m
Scalottas, min. Height 2200m
Height everywhere 3950m 
Take note of the information given at the briefings.

Contacts 
Safety 
+41 77 478 39 02 > Dani Graf
Headquarter and Retrieve voice phone  
+41 77 275 18 03
Martin Scheel +41 79 44 55 163

In Emergencies
Secure scene of incident
Alarm help (in grave cases: Rega 1414)
First aid
Who? What happend? Where? Special dangers?
Airway - Breathing - Circulation

Radio Frequncy
PMR 8-38 or 157 400 (limited)
Emergencies
Ambulance / Rescue Helicopter 112
REGA (Rescue Helicopter) 1414
Police 117

X01

Report Back with SMS-System
Send an SMS with the text „para stop“ (without quotes) to +41 79 381 60 10
You can add additional information after „para stop“ to the message. For exa-
mple you could  
send „para stop Landed in Ilanz“. 
Confirmation message 
You have to get an automatic confirmation message. If not, the report back 
failed!. 

If Report Back fails, you need to report back using the headquarter voice 
phone.

X10

X12

Retrieve
Buy your ticket with www.disentis-open.ch/retrieve 

Organize your retrieve with search.ch
Go to map.search.ch (Link on disentis-open.ch)
Click the „Locate me“ button
Click on „Route“ button
Click on the map and choose „Train“
Enter „Acla da Fontaun“ as destination
You will get your next connections back to HQ 
Never forget to buy a ticket before entereing a train

Swiss Open Disentis  2023

Sponsoren Organisation Official Carrier

Graubünden

Support

Swiss Open 2023Swiss Open 2023
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Sponsorenfotos

Graubünden 
2 Banners am Startplatz
1 Banner und 2 Beachflags Landeplatz
Fahnen und Banner im Festzelt / an der Siegereh-
rung

Valser 
1 Banner am Startplatz
2 Banner am Landeplatz
Rollup Coca Cola und Valser im Festzelt 
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Media

Beitrag Swiss Glider
Sept 2023

Gute Werbung für Sponsoren und die Region  
macht das Inserat im Swiss Glider (Auflage 20‘500, Seite 7)

Facebook
https://www.facebook.com/disentisopen
https://www.facebook.com/paraglidingswissleague
#disentisopen

Instagram
https://www.instagram.com/paraglidingswissleague/
#disentisopen

Der offizielle Video wurde auf Instagram und Facebook rund 5000 x angesehen.

58 SWISSGLIDER   09/10 | 2023 59SWISSGLIDER   09/10 | 2023

SP ORT |  SP ORT SP ORT |  SP ORT

Das Disentis Open war gleichzeitig Austragungsort der Schwei-
zermeisterschaften und lockte 108 teilnehmende Pilotinnen und 
Piloten an. Speziell an den Swiss Open, wie die Schweizermeister-
schaften auch genannt werden, ist die grosse Bandbreite der Teil-
nehmerinnen und Teilnehmer. Denn wer ein Brevet besitzt, kann 
sich anmelden und hat so die Möglichkeit Wettkampfluft zu 
schnuppern und mit den Besten der Besten zu fliegen. Wobei: 
Diesmal wurde aufgrund des grossen Zulaufs (180 Anmeldun-
gen bei 125 möglichen Startplätzen) eine Selektion gemacht 
und Pilotinnen und Piloten mit Weltranglistenpunkten – die also 
schon einmal einen Wettkampf, zum Beispiel einen Swiss Cup, 
geflogen sind – bevorzugt.

Zudem wird von den Teilnehmerinnen und Teilnehmern doch ei-
niges erwartet: Sie müssen die Geräte für die Navigation selbst-
ständig einstellen können und die grundlegenden Wettkampf-
regeln kennen. Wer sich dazu noch nicht in der Lage fühlt, kann 
das Angebot der Regio-Kader in Anspruch nehmen und an den 
sogenannten Regiofliegen teilnehmen.

ALLE KÖNNEN MITMACHEN, DOCH …

Als Zweites sicher der letzte Lauf. Wegen einer «dummen» 
Entscheidung vor dem Start fand ich mich ziemlich weit hin-
ten und «durfte» den Task alleine fliegen. Das war zäh und 
brauchte viel Durchhaltewillen. Am Ende war es dafür umso 
schöner, das Ziel zu erreichen. Von einem sehr guten Piloten 
habe ich gelernt: «Man ist erst gelandet, wenn beide Füsse 
den Boden berühren.»

Du bist in der Sportklasse auf Rang 6 und in der 
Gesamtrangliste auf Platz 40 geflogen – super 
Resultate! Hast du noch höhere Ziele?
Meine momentanen Ziele im Wettbewerb sind: effizienter 
fliegen, besser steigen und gute Entscheidungen treffen. Im 
Moment fehlt mir die Zeit an mehr Wettkämpfen oder gar 
international an Wettkämpfen teilzunehmen – da ist auch 
noch mein soziales Umfeld, das ich pflegen möchte.

Overall

1. Alfredo Studer, Ozone Enzo 

2. Christian Maurer, Ozone Enzo 3

3. Dominik Breitinger, Gin Boomerang 12

Damen | Dames

1. Carrie Thomas, Ozone Zeno 2

2. Sarah Zimmermann, Ozone Alpina 4

3. Manuela Pfrunder, Ozone Photon

Sport

1. Kari Eisenhut, Ozone Photon

2. Christian Bärtschi, Advance Sigma 11

3. Olivier Beytrison, Flow Fusion

Rangliste | ClassementEnsuite, la dernière manche. À cause d’une décision idiote 
avant le départ, je me suis retrouvé assez loin derrière et j’ai 
«pu» faire toute la manche seul. Ce fut rude, j’ai dû tenir bon. 
J’étais d’autant plus heureux de passer la ligne d’arrivée. Un 
très bon pilote m’a enseigné ceci: «Un pilote n’est posé que 
lorsque ses deux pieds touchent le sol.»

Tu prends la 6e place en classe Sport et la 40e 
place au classement général, un super résultat! 
As-tu d’autres objectifs?
À l’heure actuelle et en compétition, je voudrais être plus ef-
ficace en vol, mieux monter et prendre de bonnes décisions. 
Je manque de temps pour participer à plus de compétitions 
ici, voire à l’international. J’ai aussi un environnement social 
que je veux cultiver.

Die Schweizermeister/-in (v.l.n.r.): Noël Oberle (Junioren), Kari Eisenhut, Alfredo Studer und Carrie Thomas. Les Champions de Suisse (de g. à d.): 
Noël Oberle (Juniors), Kari Eisenhut, Alfredo Studer et Carrie Thomas.

Der Aargauer Alfredo Studer entscheidet die Swiss Open für sich.  
L’Argovien Alfredo Studer remporte le Swiss Open.

Altmeister unter sich: Weltmeister und Weltcup-Sieger Steve Cox 
(links) und der x-fache X-Alps-Sieger Chrigel Maurer. Duo de cracks: 
Steve Cox (à g.), Champion du monde et vainqueur de Coupe du monde, 
et Chrigel Maurer, multivainqueur de la X-Alps.

Der langjährige Ligachef Martin Scheel ist für die täglichen Wetter-
briefings zuständig. Martin Scheel, chef de longue date de la ligue, est 
responsable du briefing météo quotidien. 

Trotz nicht ganz einfacher Bedingungen 
wurden vier sogenannte «Tasks» (Läufe) geflogen.

Malgré des conditions pas 
toujours simples, quatre «tasks» 
(ou manches) ont été disputées.

57SWISSGLIDER   09/10 | 2023

Begrüssung und Einleitung | Accueil et introduction

►  Urs Frei

Kurzreferate à 10 min | Brefs exposés de 10 min

► SHV-Luftraumnews | News FSVL sur l’espace aérien  ► Chrigel Markoff
► Flexible Use of Airspace | Flexible Use of Airspace  ► Chrigel Markoff
► Military Aviation Authority (MAA)  ► Martin Hess
► BAZL | OFAC  ► Gianpaolo Cecchin
► Skyguide | James Stucki 
► Flughafen Bern | Aéroport Berne  ► Urs Ryf

► PAUSE

Anschliessend Podiumsdiskussion mit | Table ronde et discussions avec

► Martin Hess, Gianpaolo Cecchin, James Stucki, Urs Ryf, Christian Boppart 

Zusammenfassung und Erkenntnisse | Résumé et enseignements

► Urs Frei

► Ende der Veranstaltung | Fin de l’événement  ► ca. 21.30 Uhr  

► Zum anschliessenden Umtrunk laden wir alle Teilnehmer herzlich ein! 
     Nous invitons tous les participants au verre de l’amitié qui suivra!

Moderiert von | Modération

Infos und Anmeldung | Infos et inscription
www.shv-fsvl.ch/luftraumabend

Für SHV-Mitglieder, Eingeladene und Interessierte. 
Platzzahl beschränkt.
Réservé aux membres de la FSVL, aux personnes invitées 
et intéressées. Nombre de places limité.

Urs Frei
SHV, Präsident

FSVL, Président

Chrigel Markoff
SHV, Luftraumbeauftragter

FSVL, Responsable espace aérien

Urs Ryf
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Voler dans le cadre d’une compétition, c’est 
dangereux?
Je pense qu’en compétition, le risque est aussi élevé qu’en vol 
XC. Le danger vient toujours d’une situation dans laquelle je 
me mets moi-même et qui dépasse mes compétences. Il n’est 
pas toujours simple de s’en rendre compte, notamment quand 
d’autres pilotes te précèdent. J’essaie toujours d’opter pour le 
plan qui correspond à mes compétences actuelles. Même si la 
conséquence, c’est de mettre un terme à la manche que je 
dispute. Je l’ai fait une fois, à ce jour, et dix minutes plus tard, 
la manche était interrompue.

Comment vois-tu le milieu de la compétition?
C’est comme une grande famille! On se retrouve régulière-
ment, des contacts sociaux se créent, des amitiés se nouent. 
Contrairement au cross, les pilotes se retrouvent après la 
manche et peuvent l’analyser ensemble. Le soir venu, nous 
sommes tous pareils autour de la table, que tu sois pilote de 
Coupe du monde ou nouveau venu n’a aucune importance. 
C’est très bénéfique en termes d’apprentissage, et se retrouver 
entre aficionados, quel bonheur!

Quelles ont été tes expériences les plus 
singulières, à Disentis?

D’abord, les conditions météo: lors de trois manches, il ne me 
serait jamais venu à l’idée d’aller voler. Pas parce que c’était 
dangereux, mais parce que les conditions n’offraient quasi-
ment aucun potentiel pour couvrir de la distance. La vitesse 
et la distance que nous avons pu couvrir se sont avérées d’au-
tant plus étonnantes.

Le Disentis Open fut aussi le cadre des Championnats de Suisse 
et a attiré 108 pilotes, hommes et femmes. Particularité des 
Swiss Open, comme on appelle aussi les CS: une large palette de 
participants de tous niveaux. En effet, quiconque possède le bre-
vet peut s’inscrire, découvrir le monde de la compétition et voler 
avec les tout meilleurs pilotes. Même si cette fois, compte tenu de 
l’enthousiasme général (180 inscriptions pour 125 places au dé-
part), les pilotes ont été sélectionnés sur la base des points obte-
nus au classement mondial, et donc leur précédente participation 
à une compétition, une Swiss Cup, par exemple.

De plus, les participants doivent répondre à certaines exigences: 
ils doivent régler eux-mêmes leurs instruments pour la naviga-
tion et connaître les règles de base de la compétition. Quiconque 
ne s’en sent pas encore capable peut profiter de l’offre des cadres 
régionaux et participer aux vols régionaux.

TOUT LE MONDE PEUT PARTICIPER, MAIS…

Der eigentliche Startzeitpunkt («Air Start») 
ist meist zirka eine Stunde nach dem Start und 
eine gute Position von Vorteil.

Le départ effectif («Air Start») a lieu environ une heure 
après le décollage. Une bonne position est alors un avantage certain.
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Texte | Dani Graf | Photos| Andy Busslinger 

Swiss Glider: Adrian, depuis quand pratiques-tu
le parapente?
Adrian Kyburz: Depuis dix ans. J’ai commencé ce sport à  
30 ans.

Tu vis à Zurich, qui n’est pas vraiment un haut 
lieu du parapente. Comment as-tu débuté?
Zurich compte de très nombreux pilotes, mais aussi des écoles 
de vol. Ce fut donc assez facile.

Et comment as-tu pris goût à la compétition?
Aujourd’hui encore, je fais très volontiers des vols XC, et dans 
le milieu du vol de distance, des pilotes ont attiré mon atten-
tion sur la ligue de parapente comme excellente plateforme 
pour évoluer et apprendre beaucoup de choses. Je me suis 
donc inscrit. En 2022, j’ai participé au Newcomer Challenge: 
quatre jours de coaching avec Martin Scheel, le codirigeant 
de la ligue, et Chrigel Maurer m’ont donné un élan supplé-
mentaire. La ligue propose aussi des stages SIV, qui me per-
mettent de prendre conscience de mes progrès.
Tu voles sous une Ozone Alpina, une aile EN-C. 
Pourquoi?
J’étais encore en classe EN-B l’an passé, j’ai surtout changé 
pour augmenter ma vitesse, ce qui augmente aussi la sécurité 
dans certaines situations. De plus, je me sentais prêt à maîtri-
ser une aile dans cette catégorie, ce qui s’est vérifié.

Et une aile à deux rangées de suspentes?
J’ai récemment acheté une aile EN-D simple et légère à deux 
rangées de suspentes afin de faire mes premières expériences, 

mais je ne veux pas l’utiliser en compétition. Si une aile légère 
à deux rangées de suspentes sortait sur le marché en classe 
EN-C, j’y réfléchirais volontiers.

Sept femmes étaient aussi présentes à Disentis, 
quel est ton avis à ce sujet?
C’est chouette, et ce serait super que les femmes soient plus 
nombreuses à participer aux compétitions! Leur présence à de 
tels événements serait à coup sûr bénéfique à notre milieu, et 
notamment à l’ambiance générale.

Text | Dani Graf | Fotos | Andy Busslinger

Swiss Glider: Adrian, seit wann fliegst du schon 
Gleitschirm?
Adrian Kyburz: Seit zehn Jahren. Ich habe mit dreissig mit 
diesem Sport begonnen.

Du wohnst in Zürich – nicht gerade das Mekka des 
Gleitschirmsports. Wie kamst du dazu?
Zürich hat einen sehr grosse Fliegerszene und auch Flugschu-
len. So war es nicht schwer.

Und wie wurdest du auf die Wettkampffliegerei 
aufmerksam?
Ich fliege heute noch sehr gerne XC und in der Streckenflug-
szene wurde ich darauf hingewiesen, dass die Gleitschirm-
liga-Liga eine super Plattform ist, um sich weiterzuentwi-
ckeln und viel zu lernen. So habe ich mich bei der Liga 
angemeldet. Im Jahr 2022 durfte ich dann die Newcomer 
Challenge besuchen: Vier Tage Coaching mit dem Co-Liga-
chef Martin Scheel und Chrigel Maurer haben mir nochmals 
einen richtigen Schub gegeben. Zudem bietet die Liga Si-
cherheitstrainings an, auch da kann ich die Fortschritte er-
kennen.

Du fliegst einen Ozone Alpina, also einen 
EN-C-Schirm, warum?
Ich bin letztes Jahr von der B-Klasse aufgestiegen, dies vor 
allem wegen des höheren Speeds, der in gewissen Situationen 
die Sicherheit erhöhen kann. Zudem habe ich mich bereit ge-
fühlt diese Klasse gut zu beherrschen. Das hat sich auch be-
wahrheitet.

Ist ein Zweileiner kein Thema?
Ich habe mir vor Kurzem einen einfachen und leichten EN-D-
Zweileiner gekauft, um damit Erfahrungen zu sammeln. Für 
den Wettkampf möchte ich den aber nicht einsetzen. Wenn 
ein leichter Zweileiner in der C-Klasse auf den Markt kommt, 
dann schaue ich mir den sicher genauer an.

Hier in Disentis fliegen auch sieben Frauen mit 
– was meinst du dazu?
Es ist toll und es wäre super, wenn noch mehr Frauen in den 
Wettbewerben mitfliegen würden! Die Szene und insbeson-
dere die Stimmung an den Events würden davon sehr profi-
tieren.

Ist Wettbewerbfliegen gefährlich?
Ich denke, das Risiko im Wettbewerb ist etwa gleich hoch wie 
beim XC-Fliegen. Gefährlich wird es immer dann, wenn ich 
mich in eine Situation begebe, die meine Fähigkeiten über-
steigt. Das zu erkennen, ist natürlich nicht immer ganz ein-
fach. Besonders dann nicht, wenn andere Piloten vorfliegen. 
Ich versuche immer, mich für den Plan zu entscheiden, der zu 
meinen aktuellen Fähigkeiten passt. Auch wenn das bedeu-
tet, einen Task abzubrechen. Das habe ich bis jetzt einmal 
gemacht und fünf Minuten später wurde der Task dann ge-
stoppt.

Wie siehst du die Wettbewerbsszene?
Es ist wie eine grosse Familie! Man trifft sich immer wieder, 
soziale Kontakte und Freundschaften entstehen. Im Gegen-
satz zur XC-Szene trifft man sich nach dem Lauf und kann 
diesen zusammen analysieren. Am Abend am Tisch sind alle 
gleich, ob das nun eine Weltcup-Pilotin oder ein Neuling ist, 
spielt keine Rolle. Das bringt fürs Fliegen viel und das Zu-
sammensein unter Gleichgesinnten macht Spass!

Was waren deine speziellsten Erlebnisse in 
Disentis?
Erstens die Wetterbedingungen: Bei drei Läufen wäre ich 
selbst nicht auf die Idee gekommen fliegen zu gehen. Also 
nicht, weil es gefährlich war, sondern weil die Bedingungen 
praktisch kein Streckenpotenzial hatten. Es war dann er-
staunlich, wie weit und schnell man auch in solchen Bedin-
gungen fliegen kann.

Trackermanager Thierry Looser hat alle Pilotinnen und Piloten im Blick. 
Thierry Looser gère les traceurs et garde tous les pilotes à l’œil.

Adrian Kyburz xyxyxyxyxyxyxyxyxyxy
Adrian Kyburz yxyxyxyxyxyx

Adrian Kyburz startet 
mit seinem C-Schirm in der 
Kategorie «Sport».

Adrian Kyburz décolle sous
son aile EN-C en catégorie «Sport».
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«Erstaunlich, 
wie weit man fliegen 
kann»

«Étonnant,
les distances
que nous pouvons 
parcourir!»

Xxxxxxx xxxxxx (hier beim Start 
am Niesen): «Am Schluss entschieden
schieden die minimsten Fehler.» 

Xxxxxx von Känel 
ici lors du décollageau Niesen:

tout du compte, 200 m 

Über 100 Pilotinnen und Piloten waren an den
Schweizermeisterschaften in Disentis am Start. Einer von ihnen: 
der Zürcher SM-Neuling Adrian Kyburz.

Plus de 100 pilotes, femmes et hommes, ont pris 
le départ des Championnats de Suisse à Disentis. 
Parmi eux, le Zurichois Adrian Kyburz, rookie des CS.
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Web Ansicht

Schweizer Meisterschaften in Disentis: Aargauer Routinier fliegt zum
Titel
Alfredo Studer gewinnt die Schweizer Paragliding-Meisterschaften in Disentis nach einem spannenden Kampf
gegen X-Alps-Sieger Chrigel Maurer. Bei den Frauen holt Carrie Thomas ihren ersten Titel.
14.08.23, Südostschweiz

Es war ein spannender Kampf, den sich Routinier Alfredo Studer und der Favorit Chrigel Maurer, seines Zeichens
achtfacher Sieger der Red Bull X-Alps, an den Paragliding-Schweizer-Meisterschaften in Disentis lieferten. Der 59-
jährige Studer musste im letzten Durchgang nochmals angreifen, um Maurer noch abzufangen. Der Aargauer
behielt dank seiner langjährigen Wettkampferfahrung die Nerven und flog im anspruchsvollen Finaldurchgang auf
Platz eins. Damit holte Studer vor Maurer und Dominik Breitinger Gold, wie die Organisatoren in einer
Medienmitteilung schreiben. «Meine Familie, die hier war, hat mich regelrecht gepusht», lässt sich der glückliche
Sieger zitieren, der schon mehrere Weltcups gewann und nun seinen ersten Schweizer Meistertitel holte.

Bei den Frauen gab es für die Pilotin Carrie Thomas ebenfalls eine Premiere. Die Fluglehrerin aus Mollis konnte sich
bereits früh an die Spitze setzen und verteidigte ihren Platz bis am Schluss. «Mit den anderen Piloten zu fliegen hat
sehr viel Spass gemacht, ich profitierte von ihnen. Sicher fehlten dieses Jahr die Favoritinnen und so klappte es,
den Titel zu holen», zeigt sich die 59-Jährige glücklich. Sie platzierte sich vor den Pilotinnen Sarah Zimmermann und
Manuela Pfrunder.

An den sechs Tagen konnten vier anspruchsvolle Aufgaben bis zu 100 Kilometer geflogen werden. Insgesamt
nahmen 108 Pilotinnen und Piloten an den Schweizer Meisterschaften in Disentis teil. Mehr Impressionen der
Schweizer Meisterschaften gibt es im untenstehenden Video. (red)

In luftiger Höhe: Die Gleitschirmpiloten duellieren sich in Disentis um den Schweizer Meistertitel.

ARGUS DATA INSIGHTS® Schweiz AG | Rüdigerstrasse 15, Postfach, 8027 Zürich
T +41 44 388 82 00 | E mail@argusdatainsights.ch | www.argusdatainsights.ch
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Die Bilder von (Star-) Fotograf Andi Busslinger werden weltweit publiziert. Sie erscheinen laufend in Büchern 
und Magazinen. Hier ein Titelbild im Japanischen Magazin „Paraworld“:

Ein vollständiger Mediareport kann 
erst in einem Jahr erstellt werden.

Schweizer Familie 43 / 2022:

BUNTER
BÜNDNER
HIMMEL

DISENTIS GR

Wolken umwallen die Berge über Disen-
tis. Doch die unzähligen Gleitschirm-
piloten und -pilotinnen auf unserem
Bild der Woche haben anderes zu tun,
als in Ruhe die dramatische Szenerie zu
geniessen. Eben ist der Start zu einem
Gleitschirm-Weltcup-Rennen erfolgt, die
internationale Elite ist nun damit gefor-
dert, die vorgegebene Strecke möglichst
schnell zurückzulegen. Und zusam-
menstossen sollte man ja auch nicht.
Die Aufnahme stammt von Andreas
Busslinger. Der Baarer ist selber passio-
nierter Gleitschirmpilot. Und Fotograf,
der regelmässig solche Anlässe doku-
mentiert, wobei er mit der einen Hand
die zwei Steuerleinen des eigenen
Schirms bedient und mit der anderen
seine Kamera. In zwei Wochen gibts in
dieser Zeitschrift übrigens mehr von An-
dreas Busslinger. Nämlich seine besten
Aufnahmen, die unser Land auf verblüf-
fende Art von oben zeigen. Vögel sehen
die Welt anders. Gleitschirmler auch.

Text: Thomas Widmer
Foto: Andreas Busslinger

7S C H W E I Z E R F A M I L I E 4 3 / 2 0 2 26 S C H W E I Z E R F A M I L I E 4 3 / 2 0 2 2
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Das Fluggebiet hat sich (nach der Absage der ersten beiden Tage) wieder von 
bester Seite gezeigt. 

Da der Sessellift an den Startplatz Gendusas dank Bikebetrieb regelmässig in 
Betrieb ist, dürfte Disentis auch für nicht-wettkampffliegende Piloten und für 
Gruppen eine Alternative zum Gleitschirm-Mekka Fiesch werden: Die Bedingun-
gen sind für den weniger routinierten Piloten angenehmer und die Infrasktruktur 
besser als in Fiesch.

2024 wird vom 4. bis 10. August ein Open durchgeführt. Da direkt anschliessend 
das Swiss Open in Verbier statt findet, rechnen wir nur mit 80 Teilnehmern.

Ausblick
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Der Verein Disentis Open bezweckt die Durchführung von nationalen und 
internationalen Gleitschirmwettkämpfen, die Förderung des Gleitschirmsports und 
des Sommertourismus in Disentis.

Kontakt und Präsident
Verein Disentis Open
Martin Scheel
Kirchgasse 61
7000 Chur
079 44 55 163
www.disentis-open.ch/verein

Aktuar:
Ruedi Büchi

Kassierin:
Judith Seiler

Foto: 
Davide Licini, Country Manager, BESTSELLER Schweiz AG, Jack&Jones sowie 20 weitere Marken

Verein Disentis Open, Kontakt


